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Es indudable que los primeros acentos de
la humanidad han sido los del dolor i la penaz:
la amargura esel primer licor que bebe el
hombre apénas aparece erteste mhundo, que,
solo por ironia, ha podido llamarse danqguete
de la vida. Bl vestibulo de la existencia noha
sido, pues, ni podido ser, atendida la offaniza-
cionmoral i fisicadel hombre, mas que el cre-

pusculo de un dia de tormento, que la entrada |

al mundo del desengaiio, a qae parece haber
sido condenada la especie humana en un mo-"
mento de célera del Altisimo.. _ |

Esta misma sentencia fatal, que pesa sobre
el hombre considerado aisladamente, ha sido
la que lleva impresa sobke su frente la socie-
dad humana; la cual, como marca«impuesta
por una mano eterna, no ha podido ni podra,
sean cuales fueren las fases de wivilizacion i
ventura que alcarce, desaparecer de su rostro
por mas que se digaise titule neciamente: rei
de todo lo creado.

Esta misma facultad de sentir el dolor de-
sarrollada en ¢l no bien abre sus ojosa la
luz, parece ser, por un contraste maravilloso,
el orijen de aquella facultad, poder, o como
quiera llamarse, que asimismo ha recibido del
cielo para irasladar, si es posible esplicarse asf,
en notas musicales los quejidos internos de su
alma, la nspiracion, en unapalabra, que des-

prendida como una chispa eléctrica de su ce- |

rebro ha pasado a incendiar su intelijencia.”
Sirastreamos en el orijen de las sociedades
humanas, vemos que los primeros triunfos, s
ces, dolores, esperanzas, que ha podido conse-
gulr el hombre constituyendo ya una familia,
ya una tribu o una nacion, han tenido por len~
gua o por mtérprete inmortal esa armonfa con
que, sin duda, ha querido la Providencia en-
dulzar los sufrimientos del ser huimano o pa-
liar el mismo rigor que con él ha observado.
La poesia, pues, ha sido el lenguaje comun
que ha tenido para pintar sus pasiones; pa-

ra trasmitirlas, para inocularlas en ‘sus se- |
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mejantes, para ennoblecerlas, i hasta pa<
ra poder hacer mas duraderos, de lo que es
su frajil existencia, lIos momentos de ternura i
embriaguez que han venido a aletargarlo, i que
no quisiera dejar sepultados en el olvido por
aquel instinto de inmortalidad que lleva ape~
gado a su corazon, no obstante la volubilidad
1 miseria que lo constituyen.

La lei de sociabilidad, sobre todo, que lo
empuja i¥esistiblemente a cambiar con los
individuos de su especie, no solo sus ideas, su
pensamiento sino sus servicios i pasiones etc..
para comun satisfaccion de sus necesidades

;pucde concebirse sin esta misma facultad de

Sentir, sin egte - mismo poder que lleva hasta
hacer cadeneigsos .1 cantables los punzantes
quejidos del toriento, Tos fogosos arranques
del alma, i hastg ad®ellas agonias, que, no suel- *
tas al airespor el lirismo innato del hombre,
harian trizas las paredes de su pecho?
Considerada bajo el aspecto multiplice en
que debe apreciarse por el filosofo, la poesia.
no puede ménos que apardeer a nuestros 0jos
cowo el conjunio de las facultades que llama-
mos morales, 1 sin las cupales el alma humana
no puede absoliitemente edacelir
Efectivamente, las [atiliaelesd
cia, aquelias que los idedlogDs
en el ser pensante, dejarian O SEBuEE
para los hombres que pueden darse cuenta de
sus modificaciones, sino tuvieran como equi-
librio el poder de la sensibilidad en todas las
faces que pueden ofrecer las variadas evolucio-
nes de lo que en el mundo se llama, i talvez
con fundamento, corazon; i al que se considera
como el foco de todos losarranques jenerosos
delombre. Ll sentimiento, hemos dicho, i el
sentimiento, lo repetimos, que es lo que pue-~
derproba¥mas que nada la mision que estd
Hamado a lienar en la tierra, no es para noso-
iros otra cosa que lapoesia, que aquel don del
cieio que nos permite dar alas al deseo, en-
sanche a la esperanza, voz al dolor, armonia,
en {in, a aquel conjunto de ilusiones i sinsabo-
res que se disputan a todas horasien todas
épocas la vida trapsitoria de los mortales.
Apreciandgla bajo este’ cardcter, las socic-
dades apenas han pedido darsecucnta de su so-
ciabtlidad, del ejercicio de- sus matuas obli-
gaciones 1 dercchos, es preciso qm}; hayan te-
: 1
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nido un idioma comun con que celebrar a los
que juzgaban dignos de su amor i admira-
cion, COMO aslmismo con que pintar los trans-
portes de su fantasfa 1 la répida evaporacion
de su quimeras. -

De aqui viene que esa poes{ade los primeros
tiempos de la vida de los pueblos, sencilla,
crédula como ellos, inocente como sus goces,
no puede ménos que ser, como lo es en efecto,
el reflejo de su civilizacion, i tanto mas exacto
cuanto puede verse en cada uno de esos acen-

tosun sentimiento, una esperanza, una ila- |

sion 0, mejor, el modo de ser que asumian, el
aspecto bajo que se presentaban en la infancia
de su historia.

sNo tiene cada pueblo, por miserable que
sea, su poesia propia? ;No tiene el salvaje del
Orinoco sus cantares para espresar ora su a-
mor 1 sus trasportes, ora los huracanesde su
indémita cuanto selvéitica organizacion? ;:Nues-
tros Araucanos no conservan todavia las mo-
dulaciones que sirvieron paraescitarhace tres
siglos el patriotismo no vencido de aquellos
pacificos habitantes contra la rapacidad de los

conquistadores? I ese canto, esos aires gue-
ITeros, esaarmonia,ora aguzada itraspasadora

como sus lanzas, ya pesada como Sus mazas

{qué significan, qué cardeter tienen, bajo qué

punto de vista deben considerarse? ;No es el

seniimiento, preguntamos, no es esa facultad
que ya hemos nombrado, ese poder de armeo-
nia que vive en el hombre, ni mas ni ménos
que en la flor de los camposien el astro que
miramos resplandecer en los cielos? En este

concepto, la poesia ha debido seguir el de-

senvolvimiento de la intelijencia, la cultura i

suavidad de las costumbres, la delicadeza de
los usos, 1 asi hasucedido i no podido- ménos

de ser asi.
~ Sl tomamos por ejemplo a las naciones Eu-
ropeas para confrontar con sus hechos histé-

Ticos nuestro pensamiento, jcémo se esplica la
Iliada? ;qué papel hace Homero? De seguro que

el fildlojo, el historiador i el fildsofo, estardn
acordes en tomar aquella magnifica epopeya
como la verdadera historia de la Grecia, como
el monumento mas seguro para poder apreciar
la infancia de aquel pueblo, el valor de sus
heéroes, las creencias jenerales, i hasta para
poder llegar, de deducion en deducion, al an4-
lisis de los elementos que forman la organiza-
cion de las naciones.

51 Homero ha sido realmente un hombre, si
ha sido wun magnifico poeta, un subli-
me cantor, 0 sila Grecia fué solo la que tras-
miti6, bajo el nombre de Iliada, los hechos mas
gloriosos de su historia, todas estas dudas o
aseveraciones en nada contradicen nuestro
pensamiento; pues fuera €l solo el éco del
comun sentir de su patria, o'ésta la que canto
sus triunfos con este nombre, siempre se ve
que el sentimiento, biensea en el individuo

mirado aisladamente, bien de una manera co-
lectiva, esinseparable de lo que llamamos poe-
sta, 0 mejor, que es ella misma, solo ataviada
por los primores del arte.

Si echamos una mirada al pueblo Romano,
es decir, al mundo antiguo en tiempo de su
mayor grandeza i civilizacion, las mismas re-
flexiones que hemos hecho hasta aqui se nos
presentan, 1 sies posible, toman una forma
consistente i precisa. Ciertamente el imperio
Romano, majestuoso hasta en su corrupcion,
grande e imponente aun en medio de sus vi-
ciadas institucionesi barbaras costumbres, no
ha podido tener mejor tela en que retratar
todas las variadas mudanzas de su organiza—
cion social i politica que los cantos de sus
poeias, que aquellos acentos inmortales que
retratan todavia tan al vivo, apesar del trascur-
so de dos mil afios, no solo el modo de ser de
aquel coloso, sino hasta el mas insignificante
de sus usos i la mas imperceptible de sus
preocupaciones. '

~ Elegante i pomposo bajo Aagusto, Virjilio i
Ovidio son el fiel trasunto de aquel reinado :
dulzura, amor, filosoffa, adulacion, intriga,
todo puede verse en estos vates sublimes.
El uno, ennobleciendo los arranques de la ma-
teria, haciendo de Dido, viva representacion
de las pasiones mujeriles, la personificacion
de los elevados pensamientos i herdicos sa-,
crificios que nos complacemos en {igurarnos
en la mitad mas bella del linaje humand; 1el
otro, endulzando la timida rastreria que des-
lustraba o apagaba, mas bien, lossonoros acor-

des de su lira, son ciertamente los mejores his-

toriadores, a opinion de los hombres de senti-
miento, que ha podido tener aquella época, la
mas esplendente i soberbia del paganismo.—
Corrompido el imperio por Neron, abastardea-

das las bellas e inmortales instituciones de la

republica, envilecido el corazon romano hasta

el punto de ser sordo a la gloria i al amer, es-

tragadas las costumbres que, aunque muelles

entiempo desus antecesores, eran indudable-

mente elegantes, Petronio i Meurcio pueden
servir, a no dudarlo, para comprender hasta
que grado puede llegar en el vicio la locura
humana, hasta que escalon descender la in-
telijencia del hombrei hastaen que abismo pue-
de sepultarse la gloria de los pueblos.

La edad media, crédula, superticiosa, som-
bria, ignorante, mecido el hombre, duerme
toda esa noche de mil afios,ora por los suelios
hijos delasuperticion, ora amedrentado por los
fastasmas de la tirania, los cantos de sus tro-
vadores son la fotografia mas elocuente de lo
que pudo ser el espiritu, abrunlado porel peso
delerror i del fanatismo,idelo que es capaz el
corazon cuando sufrea cada paso el guantelete
de hierro 1 la mordaza ¢ los tiranos.

El amor i la gloria que, por una anomalfa
de la organizacion de los pueblos, en aquella
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época enaltecian el corazon de sus infelices || mas que como el aliento pestifero con quae la
habitantes; el amor i la gloria, repetimos, que || lisonja ha insultado casi siempre a los reyes,

es lo tinico que puede hacer distinguir la his- || pretendiendo inciensarlos tan torpemente.—El
toria de aquellos desgraciados tiempos de la || mismo Boileau, en medio de laaparente inde-
que pudieran tener los lobos i los osos, fueron || pendencia que parece animarle por el carac-

necesariamente, como que eran los sentimien- || ter satirico de su musa jes otra cosa que un
tos unicos que sentia i podia sentir ya el orgu- || cortesano, que un poeta de talon rojo, es de-
lloso varon feudal, ya el pobre siervopara em- || cir, que uno de los muchos aulicos que ro-
botar el dolor de lacadena de hierro que lo a- || deaban a aquel rei que, sin mérito ninguno 2
taba, el alma de aquellos romances que gusta- || los ojos de la filosofia, ha legado su nombre a
mos hoi todavia, en medio de la suavidad de || su siglo? - s T

nuestros usos, repasar al amor de la lumbre El caricter de Ta poesfa Francesa en todo
para sohar un momento con aquellas castella- || este tiempo, es uniforme, brillante a veces como
nas,con aquellas almenas, con aquellos alcé~ || las victorias de la Francia, triste i comica ccw
zares enque se encastillaba la tirania, i donde || mo sus derrotas, licenciosa como el impudor
iban a morir los acordes del esclavo o las or- || de suscostumbres, falsa como el oropel de sus
gullosas modulaciones del magnate. glorias.

Dejando a la poesia de los tiempos medios-|| =~ Si la poesia no es el sentimiento, como lo
dormir en elnegro ataud en que seenvuelve, i || hemos sostenido ¢porqué el pueblo de Paris,
llenando el corazon de mas aliento, volvamos esceptuando a Lafontaine, no tuvo enténces
los ojos a la historia moderna: a laFranciade || poesfa filosdfica, independente, jenerosa,
Luis XIV que como se sabe, ha sido el modelo || poesia. en que pudiese mirarse hasta al lati-
que tomo la Europa para amoldar sus gustos || do del corazon del populacho, poesfa, en
i hacer que la intelijencia en todos los vastos || fin, del alma que hace conmover apesar de
departamentos del saber tuviese una cumplida || Jas imperfecciones del manto artistico en
pauta. | que se envuelve, que arranca ese torrente

Reinolleno de gloria, de majestad, de pom- || de ldgrimas, que en las almassensibles produ-
pa, de fausto: reinado en que lasartes rivali- || ce la voz del poeta por distante que se halle,
zaron con las ciencias, sino en buscar comodi- | i por poco o nada que con élsimpatizemos? Las
des 1 bienestar para el pueblo en embellecer || trajedias de Racine son un modelo de poesia
el teatro en que debia ostentarse aquel || artistica, trozos soberbios de elegancia: pompa,
grande actor, que la engafiaba con sus jestos || majestad, brillo, elocuencia, todo esto, i mas
de teatro, que la tiranizaba con sus mismos || todavia se encuentra en ellas; pero en todos
vicios, que la aletargaba con sus propias pe- || esos Romanos Afrancesados i esas heroinas
sadumbres i la divertia con el mismo fanebre || cortadas mitad por el patron de Horacio, mitad
crepusculo de sus desdichas futuras, era pre- [} por el que ofrecia lacultai tirante etiqueta que
ciso que tuviese por interpretes a Racine, Mo- || daba la lei hasta al vate, ;hai algun ca-
liére, jénios sublimes, pero en quienes se no- || ricter que parezca tan patético, tierno, arre-
tan los mismos vicios que motejamos en el || batador como lo son mas de un héroe
pueblo de entdnces.—Vates cortesanos co- || de las piezas de los draméticos de este siglo?
mo pudiera serlo una coqueta de aquellos || Si examinamos la poesia lirica ydénde esta el
dias, su poesia majestuosa, grande i elevada || Lamartine que cant6 los amores de la Lava-
a veces, dejenera otras, por falta de la enerjia || lliere, o embellecié a la hipderitai persegui-
e independencia del corazon, en solo versifica- || dora cortesana de la Maintemou? ;Donde esta,
clon artistica, que lejos de arrancar una sola || pues, el poeta del amor, de la inocencia, del
lagrima solo sirve para hacernos sonreir tris- || ardor guerrero, de la libertad, de los derechos
temente, pensando en lo que puede la servi- || del hombre? Hasta la cancion, que-recorre
dumbre hasta en los injenios mas esclarecidos. [| todos los estremos de la Francia como la voz
—Racine diciendo de Luis XIV Le monde en | apagada de un telégrafo eléctrico, no tuvo ba-
le voyant eut reconnu son mdaire, llamando || jo el reinado de que nos ocupamnos mas re-=
seflor del Universo al que cerraba el parla- || presentante que el abate Chanlieu, autor tan
mento a gnascazos: al que, tal vez, teniaence- || inmoral 1 desacreditado, que hasta sus contem-
rrado en un impenetrable i eterno calabozo a || pordneos no pudieron soportarlo, e hicieron
su propi_o hermano: al que hacia alarde de la || de modo de hacerlo desertar del lugar en que
corrupcion, empozofiando el hogar del hombre || se habia encaramado como cantor del escan-
honrado, corrompiendo el corazon de las mis- || dalo 1 de la orjia. —El Beranger de nuestros
mas mujeres que se guarecian ensu propio pa- || dias habcia podido hacer su Dios de las buenas
lacio: que dildpibaba, en fin, doscientos mi- |} jentes, esa multitud, en fin, de canciones su-
lones de pesos parala construccion de Versa- || blimes, encantadoras, en que la filosofia se
lles, templo de sus orjlas, miéntrasel pueblode || vuelve una cartilla para el pueblo, i en que
Paris no tenia pan, no puede ménos, que em- || todos les sentimientos jenerosos tienen un
palagari hacer mirar a veces su poesia nada || acento inimitable? La trajedia, la poesia lirica,
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la sitira;ihasta la comedia misma, cuyo do-
minio se estiende a los vicios de la sociedad,
alapinturade los caracteres del hombre aquien
no tememos, 1con quien nos hombreamos,como
se dice, no fueron, durante todo el”reino ya
nombrado, sino lo que fué laFrancia, como lo
hemos repetido ¢spresamente, con el fin de
probar, que asfcomo la poesia ra simbolizado
siempre el espiritn de las scciedades, /debe |
tambien nutrirse de un alimento que la per-
mita ser enadelante el verdadero representan-
te del corazon de las multitudes.

Bajo el reinado de Luis XV, época que se
ha'llamado de la filosofta, con la misma im- |
propiedad que se llamé el de Luis Felipe el
remno del Napoleon de la pos,la poesia, como
lo sabe todo el mundo, no fué sino la copia
descolorida del tiempo aiterior, es decir una
poesia sin alma, sin sentimiento, todavia mas
seca i arida que la ya nombrada, nutrida solo
de los preceptos escandalosos de una fisolofia
corruptora; la que no permite elevar la men-
te a mas altas concepciones que a la mordaci-
dad cinica e impertinente, o ala vil adulacicn
empapada en todas las monstruosas aberracio-
nes de unas doctrinas, que ennegrecen i abaten,
en vez de ennoblecer i levantar, como debe
hacerlo la poesia, la “mente 1 el corazon del |

hombre en todas las clases en (ue se Ies
eﬂntemple.

M. BLANCO CUARTIN.
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TRADICION,

I.

Era en el pasado siglo
1 por el ai‘.m sesenla, -
Guando vivia en Santiago
Segun cronica de esa época,
Un poderoso margqueés
De alld de espaiola tierra.
Padre era de tres hermosas
o0 ¥ asaz cumplidas doncellas, _ 7k
-, Desde {111} 0s lindos ojos | #
Amor lanzaba sus flechas. |
I'res diosad eran mas bien
Cuya celeslial presencia,
Seduclora cautivara
Al alma mas fria i tereca.
No se pasaba una noeche

Sin que cdntigas se oyeran |

Del palacio del margués

Al pié de las. toscas rejas.

1 es de adverlir que los mozos
Oue alli cada noche velan,

Son todos de sangre ilustre,
De titulos i riquezas.

Que ellas eran harto nobles
101 gullﬂaas como bellas,
‘I no habrian atendido

A suspires ni finezas,

be hombres que en aleurnia i rango
Lon cllas no eompilieran.

Al {in casitronse dos,

mulquﬂ cen gran lcmaluncm

Del marqués, pues el gozaba
De la dicha mas completa, -
Cuando con todas salia

Al paseo o a la iglesia.

De las hechiceras silfides

La mayor quedd soltera;

No porque a esta le faltara
Quien le cantase a las rejas,
SIno que quiso quedarse
Siempre en la casa paterna,
A su padre acompanando
Que amibala con vehemencia.
Penso la inocente joven

Que nunca el amor la hiera
De aquel modo irresistible,
Poderoso, al giie nohai fuerza,
Que un inslante le combata
N1 le oponga resistencia.
Pero asi la hirio el amor,

I en élla impetuoso impera,
Cuando trascurrido habian
Sels meses o siete apenas,
Del dia en que sus hermanas
Matrimonio conlrajeran.

EL padre que en ¢lla via

S venlura acd en la tierra
1 que era el unico anoyo

De su achocosa existeneia,
De la joven, al amor

S¢ oponia como guiera.
—Iija adorada, ¢l marqués
Decia a la pobre Adela,

dNo te bastan mi cariio,

M1 regalo i mi lerneza?

Jor qué abandonarme quieres
Luun{iu ya en latumba negra
Bajo el peso de los afios
Se va hundiendo mi existeneia?
Ve a tus otras dos hermanas
Que por no oir mi esperiencia,
Iioi padecicndo infelices
De su suerle se lamenlan.

Ahl yo temo tu desgracia

Como mi fortuna adversa, -
Que talvez quiere que solo

La muerte cruel me sorprenda....
1Es imposible: a ese afecto
Gpuudm lodas mis luerzas!

Mas {lﬂ la nina en el pecho
El amor crece sin tasa;

A cada instante que pasa
Duplicase su pasion.

En vano todos los dias

Elmarqués la aconsejaba,
Por que ella solo escuchaba

La voz de su corazon. J

Ila dEE%racmda joven

Cual débil flor se marchila,

De sufortuna maldila Gar
Quejindose sin cesar. - - CFE
Las horasvan lenlamente

I la infeliz se devora,

1 de su vida en la aurora
Siéntese triste acabar.

Pero al {in no resistiendo

A su pasion poderosa
Alrevicse, aunque medrosa,
A hablar al cabo al mar qués:
1 dnte 61 llegando de hinogjos
Postrose la desdichada,

1 su pasion acendrada
Pintole con limidez,

El marquds que asi la viera
I de ella no condolido,

=2
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En un clanstro decidido
Encerrarla la juro.
iTemerario! que no piensa
No le dice su lernura,
Que lobra la deventuia
De la hija que mas amo,

11.

Entrd Ia nifia a un convento
Para hacerla proiesars

Mas no hubo quien pronunciar,
Hiciérala, el juramento.

Pero alli quedo encerrada
De su padre maldecida,
1 lainfeliz vé su vida

En el dolor sepultada,

Mas la asiste una esperanza
I en su terrible suiriv,

Un risuefio porvenir

Alld a lo 1éjos alcanza,

I con tan dulce ilusion
Siente en su cruel agonia,
Cierta secreta alegria

Que la da resignacion.

Por su cariilo impulsada,
En la noche silenciosa, :
La desventurada hermosa
sSube a la torre elevada;

1 alli cuenta hora tras hora>
Como ajena a su tormento,
Hasta que ya el firmamento
Va iluminando la aurora.

Desde aqduel lugar divisa

La casa do esld su amante,
I asf calma algun instante
El mal que la martiriza.

jPobre niia, virjen pura
Que busca un vano placer
Que lo lleva sin saber

A mas triste desventura!l
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Es una noche de julio

I el norle soplando récio,

De la vecina borrasca “
Parece ser mensajero.

Espesas nubes enloldan

El bello azul de los cielos,
Como aveces al placer
Encapola el senlimiento,

NI una débil luz sé aleanza ®
Por el vasto monasterio

Da yace Adela encerrada

Con su desdichado alecto:
Parece la estancia lriste
Donde descansan los muertos,
A la mansion donde moran
Los espiritus del miedo.

Mas no hai tempestad ni noche
Que arredre a quien en su pecho
De una violenta pasion

Atiza el voraz incendio.

Asi la infeliz Adela

sSin cuidado ni recelo,

Cruza por los corredores

De su lobrego convento.

Sube a la torre por fin

i con un placer inlenso
Tiende anhielante la visla

Por entre el negro silencio,

MCD 2018

Pero nada se dislingue,

Que tode parece envuelto

En el vapor de las nubes

O en un funerario velo.

Un desgarrador suspiro
Arrancosele del pecho

A la enamorada virjen
Burlado, al ver, su deseo.

Bajo los hermosos 0jos

Con dmbas manos cubriéndoselos,
De su despiadada suerle
Agobiada por el peso.

Pero de pronto un murmullo,
Sordo, interrumpio el silencio,
I ala largo de la calle

Cien luces aparecieron,

Alzo Adela la cabeza

A su esperanza volviendo,

I v¢é salir de la casa,

De su amanle, un negro féretro.
Lanzo un grito la infelice

I apenas con labio trémulo,
—Fl és ymi adorado Adollo.....
El que por mi amor ha muerto!.
I doblése desmayada

Cual lirio que abate el viento.
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Eran del siguiente dia

Las siete de la mafana,

I deque Adela esli loca \
En todo el convento se habla, ,
Mas de las monjas ninguna
Puede acertar con la causa
Que a lal estado a la joven
Pudiera precipitarla.

Unas dicen que en mitad

De la noche solitaria,

Hora en que los muertos dejan
Sus sepulturas heladas,

Vié quiza de algun especiro
La figura descarnada,

I perdiendo la razon

Cubrio el delirio su alma.
Olras dicen que talvez

Vio diabolica fantasma,

Cuya impresion la cabeza

De la niiia trastornara,

Mas conjeturas son solo,
Nadie adivina la causa,

1 la verdad se sepulta

Miéntras mas quieren hallarla.

Sucede asi comunmente

En esla vida malvada

Que, al correr tras de lo cierto,
La falsedad nos abraza.

I es la mas cruel maldicion
Con que Dios nos castigara,
Cuando averiguar quisiéramos
Algo que no nos tocara.

Pero anudemos el hilo,

Que. hoilasdigresiones cansan,
1 tengo curiosidad

De ver la cosa en que para.
Lo unico que bien se sabe

En medio de las erradas
Conjeturas de las monjas,

Es que laniia fué hall]a[l:t ~
Arriba de la alta torre,

Sin sentidos, desmayada;

I (que al volver del sopor )
Viose que en juiciono hablaba,
Decia de cierto féretro....

1 olras cosas lan estraiias,
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Que se conocia al punto

En su razonar-la falta.

Fué la noticia al marqués
De tan tremenda desgracia,
I aungue el casose le dijo
Por personas respetadas,
DI0 por unica respuesta
Que todas serian fibulas,
Con que guerria su hija
Burlarlo en sus esperanzas.
Mas la nifia sigue loca

Sin que logre mejorarla,
Algun remedio, un instante,
I los médicos declaran,
Que quedard para siempre
Asf sin juicio, insensata.

RAFAEL SANTOS.

-

(Coneluird.)

El honor de una mujér. (a)

.

Suponeos un cuarto chico i desordenado, verda-
dera recamara de un joven soltero, con 1os mue-
bles cubiertos de polvo, de libros, de papeles 1 en
cuyos muros penden algunas carieaturas 1 alguna
que otra estampa de aquellas que vienen adornan-
do las portadas de las obras iluminadas, 1 ya po~
dreis formaros una idea exacta del teatro de la
escena que trato de narraros.

En medio de este cuarto de estudiante, olvidé
decir que se hallaba un mueble de luje, el cual con-
trastaba notablemente con las sillas desvencijadas
i el endeble catre que servia de lecho a su pobre
dueno. 4

Una mesa redonda de mdrmol negro 1 pi€ de
caoba era, pues, el elegante adorno de aquella es-
tancia, i cuya presencia podia pasar mui bien por un
enigma puesto para escitarla curiosidad de cuantos
allf penetraban. —Encima  de esta mesa flameaba
una ponchera, i su lama tricolor, loca, danzante
que ajitaba, por un nuevo contraste,una gran cu-
chara de plata, empalidecia, como era natural, la
luz de una candela, cuyo  resplandor sombrio se
reflejaba intermitente 1 tembloroso sobre las figu-
ras de cinco jovenes, que por sus gritos, cantos i
votos cualquiera hubiera podido creerlos entera-
mente borrachos. .

—-1Cudn bella estaba en el baile! decia uno, cuan
hermosa con aquella mirada de anjel, con aquel
corpino de crespon negro tan coguetamente esco-
jido, 1 que tanto hacia resaltar la marmorea blan-
cura de sus espaldas.

—Una hora con ella, Leopoldo, i despues el in-
fierno, respondia otro. FeR

—Cuan feliz es este Luis! interrumpia un terce-
ro : cuan dichoso es con sus tres queridas!

—Caramba! ya es demasiado.—Necesario serd
que nos ceda al ménos una. |

Aunque no tuvieseis, lector, la clave de la con-
versacion, bien podriais adivinarla, pues aquella era
una reunion de jovenes, en que como es de ene no
se habla de olra cosa que de mujeres, amori vo-
luptuosidades.

—Es una amarga burla,; Juan, esclamo Leopoldo

(a) Este cuento Io.hemos Sﬂ_ﬂadﬂ de¢ una causa que se
siguio en Bruselas, a un joven acusado de asesino

or la familia del gue tuvo la desgracia de morir en’ e el
P Dak G | fragmentos del vaso roto por Juan,isin apercibir-

un duelo,

golpeando violentamente sobre la mesa de mér~
mol : es una burla indigna, repito, que viviendo
ambos en un mismo cuarto, i colocados todo el
dia delante de tandeliciosa criatura, permanezca-
mos 1mpasibles i frios 1 no le dirijamoes nuestros
homenajes. —Helena debe sonreir al pensar en
nuestra timidez, si, debe reirse a carcajadas al ver
que somos mas cuitados que un pobre nino de
escuela. -

Al oir el nombre de Helena, Juan di6 un salto
sobre su silla como si hubiese sentido la mordedu-
ra de una vibora, i sus cejas negras se fruncieron
amenazando, como el horizonte cuando se encapo-
fa de nubes, una subita tormenta.

—1 bien! continué Leopoldo, echando a su com-
panero una mirada de odio i envidia ;no6 veis ya al
celoso estremeno como se enfada? Ah! canario! ;I
por qué Juan estd enamorado como una timida
doncella no deberémos permitirnos nosotros la
insolencia de hacer delante de él siquiera el retra-
to de una guapa chica? |

Los otros jovenes reian largamente, i hasta lle-
garon a levantarse de sus asientos ¢omo para ani-
mar la impeétuosa verbosidad de Leopoldo.

—>Sigue hablando, camarada, esclamaron.—Si,
si, habla que no importa que se enfade nuestro buen
amigo.—Juan es feliz, segun se dice, apesar de su
modestia 1 aunque no quiera confesarlo volveremos
a repetirselo mil veces.—La Helenita parece que lo
escucha sin miedo.—Ah! bribon! quién fuera como
tul Pero a quien Dios se la dé San Pedro se la ben-
diga. |

Silencio, sefiores, interrumpié Juan enfurecido,
1 rompiendo sobre la mesa el vaso que tenia en la
mano.—Ise nombre es sagrado para mf; asino
debe ser pronunciado sin respeto entre nosotros.

Los jovenes quedaron con esto sorprendidos del
movimiento apasionado de su amigo.

—Deveras hablas, Juan? Pues no volveremos a
molestarte en adelante. b

Los ojos de Leopoldo brillaron en este momento
con un resplandor siniestro.

—T la amas! dijo.—I bien! confiésalo i no vol-
veremos a decir una sola palabra mas enel a-
sunto.

—No se necesita mas que eso? Pues lo confesa-
ré de mui buena gana. Si, la amo como a mi por-

venir en esta “vida, como a mi esperanza enla

otra, su nombre, su nombre solo hace palpitarmi
corazon i circular mi sangre como un rio de fuego
por mis venas.—Por esto 0s digo que su nombre
me parece que se mancha cuando se le pronuncia,
si, se mancha articulado por bocas como las vues-

‘tras, escuchado por oidos como los de vosotros,

nutridos desde temprano del desérden i del liberti-
naje.—Asi quisiera sepultarlo, esconderloenmi se-
no con este pensamiento de amor ide embeleso que
forma mi suplicio 1 mi ventura.

Aplausos frenéticos, risas convulsivas pusieron
un punto acapite al patético discurso del pobre
Juan, que avergonzado i enrejeciendo de sus mis-
mas palabras qued6 sumerjido en el mas profundo
silencio.

—Bravo, Juan! bravo! bravo! Una daga, amigo,
un capacete, una barba a la Espanola i una cade-
na da oro, i ya podras echarte a combatir con to-
dos los Antonysi los Hernanis de la tierra.

Leopoldo enire tanto molia sobre la mesa los
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;e que sus dedos chorreaban sangre hablaba con
wucho calor al oido de uno de sus camaradas,

—Yo la veré manana, dijo con una voz apagada
icomo perdida en el tumulto del canfoide los
- gritos.

—Juan sin duda te acompaiiard a casa de la
madre de Helepa?

—Yo tendré buen cuidado de estorbarlo.

—Pero chit! nos escuchan. -

Todos volvieron hacia la ponchera, llenaron su
vasos i los apuraron, tirando las gotas del
ponche sobre la estera en sefal de regocijo, 1 co-

mo para no perder la costumbre tan comun en el

artesano de hacer siempre participe a la tierra de
sus goces i sus delirios, En fin, levantose la con-
currencia: Juan i Leopoldo quedaron solos.

—Adios, dijo el primero al retirarse a su cama
que estaba pegada a la de su camarada.

—Adios respondio este con un tono glacial.

Habia ya un porvenir de sangre 1 de rencores
entre estos dos infelices companeros de estudios
L trabajos.

Juan permanecié algunos instantes pensativo.
—Levantdse enseguida, Se aproximo a su ventana,
echando una mirada ‘con un suspiro de felicidad
sobre la casa que se elevaba al otro lade de la
calle. Helena! Helena! murmuré dulcemente.—En
este mismo instante aparecia en el balcon de la
casa tan mirada una luz que parecia acabada de
prenderse comd para dar las buenas noches al

amante tan amarielado como bien correspon-
dido.

II.

Era de noche, pero la lunaen el jardin pare-
cia derramar torrentes de una luz palida i enfer-
miza.

Un joven pasedbase a pasos precipitados por
una de las calles, que €l espeso follaje casihacia
aparecer como una gruta impenetrable.—Habriase
podido tomar este cuadro por una galeria feudal,
sombria, mustia, de ornamentacion gotica i alme-
nadas paredes, o bien por un peristilo en el cual
corrian, enlazados de arcada en arcada los pam-
panos lujosos de la vinia italiana.

El héroe de esta aventura estaba ftriste, impa-
ciente, pues sus movimientos eran convulsives ; sus
pisadas resonaban sobre la arena en rapido i mono-
tono sonido.—Esperaba a alguno sin duda, pues

sus miradas se dirijian muchas veces hdcia las ha-

bitaciones que a lo léjos se divisaban por entre los
espesos arboles, 1 su oido parecia escuchar otras
tantas a la brisa como si élla debiera traerle el
ruido de una pisada timida i recelosa o el suave
crujido de un traje de seda.

—(Sois vos, soisvos, en fin! Dijo a una jéven

que acaba de caer en sus brazos. jHelena, qué
significa este espanto, esta emocion tan estraia
que no puedo comprender? Soi yo, soi vuestro a-
nigo, soli Juan, soi vuestro ‘amante «que se halla
dispuesto a olvidar tanto vuestra indiferencia como
vuestros mal cumplidos juramentos.

I como la joven no tuviese fuerza para sostener-
se, lacoloco temblando toda sobre las gradas de
‘a cruz de hierro, despuesde haber posado suave-
nente sus labios scbre la frente fria i palida de su
rmada.—Rara por cierto era esta escena de amor
en presencia de aquel signo tan reverenciado, que
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sempre, i mas en la noche todavia, inspira al alma
pensamientos graves 1 relijiosos.

—Ni una palabral ;N6 me direis una sola pala-
bra, Helena, que me esplique vuestra conducta,
que me haga saber el motivo de aquel billete, en que
se me anuncia una separacion eterna, en{in, la
resolucion decidida de no wvolver a verme en la
vida? _ _

—1Dios mio! dice élla arrojindose a suspr€s 1
abrazando convalsivamente la cruz como en ade-
man de pedirle ausilio. ;Dios mio, me dareis fuer-
za, valor para hablar?...... . |

La frente del joven tomaba a-su pesar un tmfe
sombrio : un funesto presentimiento destrozaba
ya su corazon i perturbaba sus sentidos.

Helena se levantd bruscamente, i'colocindosede -
Jante de élcon un movimiento solemne: -

—Si, sabreis todo, le dice: vos solo tendreis
piedad demf : vos solo no abusareis de mi con-
fianza i no descubrireis jamas mi deshonor. Vos
solo, en fin, me ensehareis, me mandareis lo que
debo hacer en esta agonia.

Juan estaba petrificado.—Helena implorando su
piedad, Helena hablando dedeshonor 1 vergiienza,
era a sus 0jos un pensamiento tan estrano que no
podia ni comprenderlo ni admitirlo.—La pobre
joven creia entretanto que rechazaba su coniesion
1 su arrepentimiento. | £

—Oh! né, dice, vos no burlareis la unica ‘espe-.
ranza que me restal...... A

Las lagrimas inundaban susmejillas. En este mo-
mento un gruapo denubessombrias arrojadas por un
viento impetuoso se estendian sobre la luna como
un velo de luto. Una oscuridad .completa los rodea-
ba entdénces. Unicamente de minuto en minuto un
reldmpago abrasaba los cielos, los jardines i la ve-
nerada insignia que era mudo testigo de esta es-
cena. El trueno comenzaba a hacerse oir a 1o 1éjos,
i su voz dilatada i aterrante venia como a comple~
tar este cuadro lleno de singularidad e interes. . -

—Hace un mes, dice élla joh! ese dia ‘sin dada
mis oraciones no habian llegado al cielo i mi an-
jel de la guarda me habia abandonado..... Habia-
mos partido para Laeken donde debiames pasar
algunos dias con algunos amigos. Amigosl.... ien-
tre ellos....... Pero, yo no os lo nombraré jamas,
Juan, si, yo no debo nombrarlo! I vos tambien me
habiais abandonado; pues debiais haber ido a en-
contrarme al castillo, i no'sé por qué motivo os
quedasteis en la ciudad .~—Dos dias se pasaron en
medio de la libertad, de las diversiones tan ino-
centes del campo. Solamente ese hombre me per-
seguia siempre con sus atencienes 1 vivas solicitu-
des-que me fatigaban, i llegaban a veces hasta he-
lar mi sangre de espanto. Pero jpodia yo preveer
la suerte que me amenazaba? ‘A medio dia me ha-

bia retirado a mi ‘cuarto : tranguila 1 confiada en

la seguridad de que mi madre estaba a mi lado,
habia querido sustraerme un instante al calor del
dia : me habia echado sobre ‘mi-cama, pensando
en vos, Juan, i suspirando, llorando mas bien
vuestra frialdad i vuestra ausencia.—De Tepente
veo 'a un hombre delante de mis ojos : era él. Me
renueva todas aquellas protestas de amor con que
me perseguia desde, tanto tiempo. Inquieta con su'
presencia, me levanto i llamo a mi madre.—Ohl
Dios mio! ruegos, promesas, lagrimas, todo fué
intitil! La puerta estaba cerrada : no pude ni to-
mar el cordon de la campanilla para lamar, —En




1 mis ligrimas.—I despues de esto, Juan, decidme

pndrm yo haberme presentado ante vos con la |
mentira sobre el rostro i la hipocrecia en el cora-
zon? jPodia yo deciros : ven,
lera pura i sin mancha? Ya lo sabeis tode, pronun-
ciad, ahora mi sentencia.

tillo 1 el sordo mujido de la tempestad.

rojo ella enténces un grito espantoso, ocultando su

-~ —No tallo mas, dijo el que hacia de montero,

==
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{in agotada por una lucha tan desigual, cai exdni-
me entre sus brazos. Cuando volvi me hallaba sola
1 sin mas amparo ni refujio que mi desesperacion

soi siempre tu He-

—-Guhmdel...... miserablel...... jqué horror!
—Juan, habla mas bajo : podrian oirnos. En su
verguenza la infeliz olvidaba la distancia del cas-

—NO, tu no eres culpable, Helenal Pero, habla,
habla, dime su nombre.

—Oh! me morirfa si lo pronunciasel.....

—Ls Leopoldo, es Leopoldo, ¢no es verdad? Ar-

rostro entre sus manos.

I latempestad mujia en tanto mas terrible i los
reldmpagos iluminaban todo el horizonte.

—51, esél..... yolo conozco! Levanta, Helena
espera tndawa —Una palabra sola jhai algluen en
la vida que sepa este horrible secreto?

~—QOh! m1 madre misma lo ignora.

Sus labios ardientes rosaron la frente de la jo-
ven.—Adios, dijo.

—Adonde Vﬂb pregunta ella?

—A Vengarte o a morir!

En este instante un relimpago vivo i deslum-
brador tlumino ellcielo, i cuando la noche volvio a
ceilir con su manto fanebre la tierra, Juan habia
desaparecido en la sombra i las tinieblas.

Helena habia caido desmayada sobre las gradas
de la cruz de hierro.

HI.

‘En elcafé de Flandes habia una gran concu-
rrencia. La tempestad habia atraido allf a todos
aquellos que estaban distantes de sus casas 1se ha-
bian visto forzados a buscar un asilo momentaneo.
El ruido de los jugadores, el murmullo de las con-
versaciones, las ordenes dadas en alta voz, 1sobre
todo aquellas - olas de luz 1 las nubes” de humo
producidas por los cigarros, toda parecia como
compajinarse para producir en el espfritu una vaci-
lacion lijera, una especie de aturdimiento que, con
todo, no carecia de encantos.

Unos cuantos jovenes, scntados al rededor de
una mesa, en una sala particular, arriesgaban al
_ juego las pensiones de todo un 111{,5.-—prnldu
estalm alli en la mesa del monde,

levantandﬂse un tanto amostazado,—Garamba con
mi suerte! apostaria que en todo el mundo no hai
un destino como el mio.

—Yo tallo, seiiores, esclama enténces un joven,
que avanzaba rapidamente hdcia la mesa, palido
como un difunto, i que tan embebido estaba en su
pensamicnto que, para llegar hasta allf, tuvo que
voltear de sus asientos a varios de sus companeros
ae todos los dias.

Leopoldo acaba de encontrarse caraa cara con
Juan, 1 apesar suyo lamirada de este parecia ha-
berle fascinado. Traté de sonreir. —Con qué
quieres ti tambien perder? °

Conoces a alguno que pueda ignalarme en felici-
_dad cuando tenr*‘u una baraja con nils mManos o cuan- |

| do por desgracia del que talla smn de apunte

—Quiero tallar! grita Juan.—I habia tanta au-
toridad, tanto furor concentrado ensu voz, que
Lnt}pmdn no supo (que decir.—Quedaron ellos en
silencio por un instante i lo mismo los jovenes que
asombrados del aire de Juan los rodearon con -
decible curiosidad.

—A la Zota! dijo Leopoldo poniendo un duro
sobre la carta.—Ahi esta, canariol venga mi peso.

—No hai tal cosa, es el caballo.

El concurso ebtupeﬁcm de tan atrevida menti-
ra en un joven, a quien conecian tanverdadero 1 tan
leal se miraba mudo 1 no se atrevia a mezclarse

| en esta discusien, cuya gravedad preveia. Leopol-

do quiso maniiestar sangre fria. Estos caballeros,
dijo son testigos de que he ganado.

» —Mientes, miserable! Al mismo tiempo con un
movimiento convulsivo Juan da una bofetada te-
rrible en la cara de su competidor, arrojandole des-
pues las cartas a la cabeza. Un minuto despues,
no habia una alma en el café de Flandes.

IV,

Elhuracan hacia todavia oir sus ecos aterradores
en Bruselas; pero los reldmpagos, ya no tan conti-
nuos, no iluminaban sino de cuando en cuando el
paseo del Parque i sus drboles jigantescos.

Las doce de la noche than a dar, 1 los curiosos
se agrupaban con todo. Era que un duclo, que un
dueloa muerte acaba de tener lugar a pesar de
la noche en los baluartes esteriores, a la luz de
la tempestad, 1a la trémula claridad de los rever-
beros, 1 la multitud siempre corre ansiosa tras de
los espectadores de sangre. Uno de ellos acababa
de sucumbir; varios jovenes asustados se disponian
& correr por un cirujano. |

—Deteneos, dice Leopoldo con una voz apenas
intelijible : todo seria initil.—Ah! no me cam-

.bieis de posicion! Siento que voia morirl

~—Bendemos la herida.—Tu corbata,. Luis, dame.,
tu corbatal

—],qué! habrd alguna esperanza todavia pre-
guntaba Juan, cuya 11111‘&(151 SLlnLana el brillo de
una espada homicida. -

—Una seia del mor 1buﬁdﬂ le dijolaverdad 1 una
sonrisa cspantosa paso por sus ]’lbiﬂb contraidos.

—NMorir! morir tan joven! murmurd doloro-
samente Leopoldo. Ah! Juan, oh Dios miol jqué
te habia yo hecho? En qué te habia yo ofeadido?

—i1 me lo preguntas cobarde! ;Tu corazon no
te lo dmu? Ah! maldito secas aquii en la eternidad!
Mas ya que quieres saber el motivo de mi odio, oye
p‘ua;.s, i gueda satisfecho.

iciendo esto se inelind hasta la orgia del mori-

buudu i murmurd a su oido alganas palabras que
nadie pudo oir. Lempuldﬂ hizo 1 entonces un movi-
miento convulsivo: ibajo la cabeza para no volver
a levantarla mas. .

—Todo ha conciuido! esclamg Luis a sus ca-
maradas. .

—Estd bien, dijo Juan: pero el anj cl s¢ ha sal=
vado!

V-

El cielo era sereno i apacible, jamas talvez ha-
bia iluminado el sol tan hermoso dia, pues ni una
nubecilla de esas que vagan perdidas venian co-
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mo empanar ;Lf[uel :0CEaN0- amﬂadm—E-Las flores }
1

embalsamaban una - atmg«fora! -:::angaﬂﬁ con todo

el aroma de la primavera,s iét sol tanzaba susrayos ||
de oro sobre las viejas torres” de Santa Gudula i |}l
sobre la elevada flecha.de, la. Municipalidad, al pié, |{i

de Ja esplendorosa ebtat.ua de San Miguel.

Una multitud de jente obstruia; lagpaves de la ||/

iglesia, pues un rico matrimonioracababa de cele-
brarse, i cada uno queria:ver a Ius novios tan be-
llos, tan suaves i tan dichosos: 10 109
Juan habia obtenido’ la’ mar(q :Fe ‘Helena :
ano despues conducia al altal a una de las mas r1~
cas herederas de Bruselas. o000 104

—iGuapo mozol 1Qué hmneﬂtal deman las jove-
nes al verle pasar. -

—=1Qué hnda es ellal! Eaclamabaﬂ lu-'-i hombres

echando una mirada de a@m:ramon su re Helena,

blanca como el mdrmol, a'pesar de sus riquisimos ||
adornos, su velo de tul i 1 Su . rame de novia. |

—IGuan feliz es este Juan! decian otros : pocas
jovenes llevan asu’ novmrun tes::rm lgual de gra-
cia ide inocencial' * .

Juani Helena tuvieron'un mstante de turbacion.
—Una muj-r vestida dé lito I‘lgDT‘D;fJ actaba de pa-
sar delante de éHos. Erala madre de Leopoldo.

e o -
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Sin embargo, 1na hara despues. ambns estaban
unidos para toda la vida.=~Oh! gste momento de-
bié costarles bien carcﬂ
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Los dﬂs hrlhones (’.l)

Entre las nqsas llegadas

De Espaia conlinuamernte,
. Hai cosas mui delicadas

Para el olfato i-el diente:

Verbigracia el bacalio-

I aquel ‘p{)lviﬂo de antafio,

Que nos yiepen de- Bilbao

pa(;]a Qv al, 1l

Mas ﬁntré Pdﬁﬂb i frulns
1 aquella lﬂsa *ﬂdrmd'n,, _
Suelen tambien,’ mucht}s bl’,[}lﬂg
;ﬁlztréﬂenﬂs de'colada, =~ '
unantes, por su uﬂsm. v {51
(Abunda eﬂlIus 12 Eurupa}
Asi va marchando esto, -
'Viento en popa. ..

Ya quie he hablado de brlbﬂnas,
Hoi quiero escribir Ia histori fa
En unos cuantos mngl&nes,
Para que guede menioria, ___cf
De dos tunua castellanos, .
Que vinieron, no hace mucho,:
Sin mas hlen que sus dos Ianos
1.4 algun puchos, (-

El uno que se llamaba

Pareja por apellido,. .- .

Mirando que aqui se daba:

Al Toro mucho sentido,

Dijo: "yo tambien soi toro

Alld en Caslilla la. ¥igjas 4 au

I hablando en plataienoro
Bin parew. Bl

(1) El cuento es lnstdrmm i tanto que si dmbns per- |
Sonajes hubiergn fvivido: en tiempo de'Cervantes, le
habrian servido magnifléamente pala hpi}s de su no-
vela Rinconete i Cortadiilo,

MCD 2018™

D T et S

*"Iﬁ?f Bzm-t 1
- Elpanialo
1 sahﬁnd't:rqm ?hé?u rhlu ‘

¥ ol '.

T e

I ajitando blE Tos" re‘mbs

]1 flSHliD pa'r-egflntﬁgﬂ O 4 -"1‘-'-.! '

Le dijo a sy, upmpanem,

Que era tnﬁgm Maragalo,

Ya el J,urnhn enﬂug;: ;:arﬁ‘:;ap
daterale,: -

,il.-'..i

Si, Ramon, i‘f‘ahﬁh t%:l

Autor ‘ﬂdjcm*ﬂm

Hazie ta of ﬁiaﬂ‘ﬂdﬂiS ﬁ ¥

I ya yerds comg: cuelde ; 5 264

Dicho 1, r,?.ahp Lde rapeq &+

Ya estaba la.compiaia | 1, .._.:_rg

Navegangiq. can, paiante.
Plﬂd! g 1f-‘-u

109 18 siobAssn{td

Ju ﬂlﬂ Imeﬁri nuﬂ%fei‘& Pm_aﬂ {90

De mil cuentos @i cuadernos;

I enhilando la madeia

Con un semblantes mbi 4iern t’ﬁ
No dejo doetor ningune® 991
Que no Wiese cortesdnd; 177 J
1Jasta- quﬁ al fin ‘hibe 11?1165' "”
¢ rFué &Dmnfi*"“ epe
D5 81 ANEg G0 "'3.
Que, cP éﬁd’ﬂ'ﬁﬁ Uy ficefohes,”
De su tg ¢nlo’ a‘ﬂnﬁﬁdﬁ :
Le adelantd unos dﬂbl@gﬂs 78D
aqulne el’ fcyad%up cifadey, oiit
1 el pillastre, [i:;uq it Ekﬁ* it

Ganar. afuer de ¥ir ) 5 ot
Le ﬂurnausu ﬂlﬂﬁﬂ ifa
Bidipb e 5 b7 o

Wi ;‘].L”r' Joilsn2d

En fin, don. esta diablura
Trastornole l'l'. cabeqa ;
I presentdé dof’! Enifrug’a -
A la Ma&e:rﬁia piéza, _}
Pnrfﬁn eﬂtii iﬂs ﬁwtﬂrﬂs :
D:uﬂrnn F
1 tragaron’ 1’05 Ee‘ﬁt}r sf
0 El frﬁl.ig!ue' Sl

0 : '.'5”

‘Vlendn cun.tudﬁ ﬁ*l*funantex,

Que ni agénag l%l«@;‘i@.

“ﬁﬁﬁ*‘ i “‘-‘52?&‘?. s
&L’& paradon. . i

.‘I'].

"'“'h,] W}

Pero dntes unos 1englune
Bsoribiré; ¢s 'baen ﬁﬂah&ahﬂ%
Mg ﬁrésié sUS - pantalones: -
Me ha'dado'vine'd angelm. _
Mas gpagarleivo al Deéano ©' -
Ia R.amm%ﬂrr i ¢ aderne?

Queél"ﬁe‘&jﬂﬂ‘i i %"
B Aliﬁﬁemﬁt&” gda@

]‘_uc 19 esto, ;amﬁ h

T eser PI@ ;]{l([' (g,e,s .1, ‘-‘:,L-,'_,'”r;
Qﬂﬂ*ﬁ abpuma,,
Que defe ;Hala,’ﬁ otkhe

(035 dad

I quei ar) ALt yél :ﬁp F:n ‘rf I

4.2 ;:lgu‘& -_ gﬂzfﬁﬂfk PFESLEZS +

Un feroz pistaletaze. ., oo |
En Ta cabeza,” |

Hecho Hﬁi 015 a0t
En unﬂ hé %?}?ﬂm%‘; » f-,._.__
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~ Dijo: adios, hasia la wstal :
No‘has de dar tu, Ramoncito,
Con mi pista.

I tomando -disfrazado

La primera carretela,

No corre precipitado

Por esos campos, que vuela,

En tanto con triste queja

Grita Ramon lastimero:

«jSe mat6 mi ﬂﬂmpaﬂerﬂt .
M1 Payejalln

Mas a poco [quién creyeral
Supo Ramon, que Pareja
Pasaba la cordillera
Con el disfraz de una vieja;
1 de rabia poseido,
Brinedndole el corazon,
Deciaz no he conocido
-Jgual ladron!

Con-este faial suicidio
Quedd el .oficial. carlista
En visperas del presidio,
De que escapo el fabulista.
Pues sin el dicho cuaderno
JComo salir de acreedores?
gﬂﬁmﬂ salvar. los furores
De este infierno?

Cavilando un poco, zape!

Dijo desplegando el cefio, *

«iMal haya'del que me atrapel

1Yo tamblen soi Madriléiol»

1 sin mas ni'mas, derecho

Se vi a casa de un platero

Espailol, franco, lijero,
De.alto pecho.

1 cuéntale lastimado

Lo que acaba de.pasatle:

Que Pareja se-ha marchado

Sin una,smedia dejarle;

En fin, le lloré en. confianza

Con tanto EDII}le]]HBIEI]’LD,

Que le arranco en el momento
-Su fianza,

Eénas la hubo tenido,
andond el calanez,

1 se pased ya vestido

Como cualquiera-Francés.
Va-aMendoza, trae novillos,
Caballgs, machos, carneros,
Mulas, vacas,: diez arrieros,

I potnllus.

 Vende, pues, contrata, alquila,
Gamhla,» compra, da al.fiado;

?' a al mercader trasquila,
I le roba al hacendado.

Tiene-amigos los mejores,
Tiene tambien escribano,
Mas de doscienios amores

iInhumano!

Mas, nadle de ello se espanta,
Pues fuma cigarro ha,banu,
I enamora, juega, canta,
I bebe bueén ]erezann,
I en birlocho se asea,
I cena en la fonda ingl
I hace el galan de Tadea
La Francesa,

Mas el momento Ilegadu,

Corre un rumor mui lijero,
Que enun buque se ha embarcado

......

De vapor t muj velero;

|

I

— e

F-que:a su esposa dejando,
(Porque tambien se caso

‘Como aquel Pareja cuando

Se mald)

Ya con una criatura

En sabroso chicoléo

Para pasar la amargura
Del camino i del maréo;

I diciendo se ha marchado
Con tono el mas lastimero,

Por toda el mundo lﬂh_ﬂdﬂ,

{1 ¢l platero!

Por supuesto, a esta neticia,

. Un batallon de acreedores,

Albaiiiles, labradores.

Ministros de la justicia,

scribanos, organistas,
Carpinteros, mercaderes

1 amen de sus mil cunqulstas,

Dus mu] eres;

Yan de un lado, van:de otro,

Recorren el monte, el llano,

--Ino hallan vaca ni potre
Pues todo vendio el paisano.

De tanta brega cansados,

De desengn‘iu corridos,

Se dieron los ya robados-
~Por sufridos,

Ménos el pobre platero,
A quien la maldila fianza

No le dejo.mas que el cuero

I su ninguna esperanza.
En tanto corre contento

“El mui dichoso Ramon

Con apetito, buen viento.
iTiene razon!

| M. BLANCO CUARTIN,
et

Un_emnasi.

De un cuas: se halla pendienie
La dicha de mucha jente,

De mucha jente que llora;
Porque no llega la hora

De que un cuasirenegado

Se torne un hecho, acabado.

“El que espera en la oficina

Tener alguua propina,
Siendo cuas: propielario,

iNo deseard de ordinario
Que se muera en el instante -
El que estd cuust cesanie?
Del que aguarda que su tia'
Se muera de pulmnnia,
Estando cuas: ya muerta,

I 'que le deja una huerla,

¢No es cldro que estd su ‘suerle
Colgado de un cuas? muerle?

El que cuas? es un marqués,
1 que por uno no lo es,

Es decir, por un chiquito
Que ha de ser herederito,

¢No pedira con anhelo

Que cuasi se vaya al cielo?

La novia que. cuast es dama
De aguel galan que la ama,
¢No deseard con fervor

Que, lleno de mucho amor,

Le diga: mi prenda hermosa

Ya no hai cuasi:.eres mi esposa?
. LA

Julio 28.
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. Irel canénigo que pena
Por una racion no llena,
I que cuasi no percibe
La mitad gno. se desvive,
No se ajifa i desespera . >
Por c¢uast racion entera?

El que cuasi es capitan,

I que, tal'vez, le dardn

El grado dicho al instante =
Que haya en el cuerpo vacanle,
;NO mirard placentero

Cuas? muerlo al compaiiero?

Como estos hai muchos mas,:
Que ta lector ya sabris,

Que de un cuasi estan colgando
I que se llevan llorando;:
Por_que el cuasi renegado.
No es'un hecho consumado:
De modo que en este cuento’
Ni hago ilusiones, ni-miente.

EL ' MISMO.

——rr————

Algo de todo.

Suarario,—Novedades importantes de'la-Semana:;—Las
cosas  estan como estaban,—Modas.—Muerte de

Victor Manuel:—Visita a los muertos.—Literatura
mortuoria. . . FREW LT o 1w I 5 T
Mui buenos dias o mui buenas noches, amabili-

simos suscritores al Mosaico: hésoos las manos i

los pies; ien ello, creedme, no me dirije espiritu
ninguno mezquino sino puramente el de ser cortés,
por mas que se diga que uno besa manos que
quisiera ver cortadas.

Esto dicho, paso arelataros las novedades mas’

curiosas del dia.

La que mas ha llamado la atencion es l_é'muertta'
de un fotografo, joven lleno de taleuto, i de quien
debia haberse ocupado el Ferrocarril siquiera para'

decirle lo que se dice a todos los muertos que la

tierra le sea lijeral Principio por esta triste nueva,

porque-el dicho finado habria podido ser, estudian-
do algﬂﬁ

pintores, i un €jemplo vivo de que en Chile hai
tambien artistas a pesar de la poca proteccion que

el publico les presta. A e
A maspor qué no ocuparnos en consignar

algunas lineas al hombre virtuoso, que para ganar
su vida honrosamente no se valio de otros elemen-
tos que los de su jénio?

Elsilencio delbiégrafo, la corta narracionde un

cronista, por lo comun destemplada i sin sentido,
hé aqul lo que ofrecemos a los artistas cuando de-
Jan la tierrapor el cielo:ieso queen ninguna parte
del mundo, creo‘quelos fotografos tienen mas ocu-
pacion 1ménos lucro. Efectivamente jquién hai

que no se daguerieotipe o fotografie e ilumine
€n estos tiempos? jHal una vieja en Santiago, un

clérigo, un comerciante, unajoven, una eSposa vir-
tuosa i una que no lo sea, que no hayan pasado
por el instrumento que traslada a la plancha o al
papel hasta laltima de las arrugas!—=Se dice que
la Inglaterra es la tierra de los anuncios, poregueno
hai esquina, calle, ni callejuela, ni pared que no
esté garabateada 1 engrudada, isin embargonadie
hasta aqui ha pensado en llamar a Sagtiago el pais
de los daguerreotipos.

Sin embargo ja donde estendemos la vista que
Nno veanos ora una anciana, llena de perlas i fili-

N Lh~
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| 1iés, isentada tan aplomojen meédid del portal viejs
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0 del pasaje o en las' plaztielas, ora'al mequictrefe
mas repugnante, cuyo oficio no‘es otro que el atu=
zarse la‘melenaolos bigotes? -+ 4 T

Tierra de estdtuas’i retratos, Chile’ o pakeée

tiempo mas, uno de nucstros buenos

L

| tantas ofras cosas.—Pero hablemds’
{ grafia. S

|| hente ma$ que un santo.

ya mas que un cementerio, si bien‘o paréce por
e la'foto-
Me hari'conitado qtie el finedo fotSgrafo’drtes de
| bajar: al sepulcro, tuvo'qiie sostener una polémica

| mas" que acalorada con und sefiora viuda, .que,
| habiéndole encargado elretratoide su esp6so, muet-
| to hace diez'anos, se puso’ _furioé;a‘rpcir‘ ue, segun

| decia, ' el' garrotillo’ no habia sido’ bueno" para
| trasladar a-la posteridad las"facciones de’ Pépe. —

Como este caso’ ha'habido muchos otros e’ que se
ve que el pobre” Valenzuela sino ‘era Rafaél San-
z10 0 Miguel Anjelo,” tuvo que sufrir' verdadera=

|Qué‘suerte la'de losartistas! El pintor Dotietii-
conni pudo”graduar perfectamentelo que npgotros
llamamos /e’ pintura i'lo quie nos conoceios como
dicen los Franceses en este, el mas bello de 10s
artés.—Contaba que estando haciendo’ el rétrato
de una Magdalena, antojéscle mostrar el” bosquejo
que habia hecho de su rostro, a cuyo’ derredor
colgaba una hermosa cabellera:'i que al’ mostrar-
selo a'una reunion’de’caballeros i’sefioras, tuvo la
sorpresa de ver que el concuarso se anegé en 1agri-
mas, encontrando la efijie de Ia santa benditaidén-
tica al ministro Portales que por enténces acababa
de’ser asesinado. A ok
~Decimos esto para escusar a la vieja del retrato
al garrotillo, 1 por que mas de uno i mas de
una ha dicho muchas veces a Valenzuela, a Cica-
relli que no les gustaba el retrato que habian
‘mandado hacer porno estar parecido en la faccion
del pié 1 de la mano. | | % S
- No hace dos meses'que una turba de jovenes,
siguiendo la reciente moda de Paris, ha 1nvadido
las fotografias con el fin de hacerse fotografiar en
tarjetas. La ocurrencia es buena, feliz i merece la
pena de imilarse, pues jqué cosa mas herinosa
que andar uno trayendo su retrato de zeca en
meca, iprestandolo para que la melindrosa i la co-
queta hagan con la efijie del amarielado galan
lo que querrian hacer con su cara, tal como Dios
se la hizo? La moda es magnifica, i como tal'ha te-
nido ya tantossecuaces'i admiradores: que solo en
‘esta semana se han tirado cuatro mil retratos en
tarjetas de todo 1o mas selecto que tiene el mundo
fashionable. | e
Lo unico que choca en la tal moda, es que como
aqui todos nos conocemos 1 vemos maiana 1
noche personas a que no deséaramos echar los
ojos encima entoda la'vida, parece el tal retrato
‘un pleonasmo vicioso, que manifiesta: o que tqtfiqs
‘n0s amamos con idolatria, 0 que somos un si €S 1o
es fatuos 1 presumidos, acusacion que por cierto
no merece la pena de contestarse. 1T
Por lo demas las cosas estdn esta Semana en el
mismo estado que estaban en Ja pasada: los Minis-
Lros son losmismos i se hallan gozando de la mis-
ma buena salud, lo que es una buena noficia pare
los bochincheros i revolucionaries: €l teatro ni
mas ni ménos que como lo dejaste: pocas en-
tradas," buena representacion, hablamosde la del
Hernani, en que es forzoso decir, que el protago-
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kﬂ‘B eroina, is clf:m ];{111 Gomez.faanon magnis |
5115311 {?H.-TP t*ﬂ: 08, 1tantg que apesar de

_ qu ltades, de los, sefiores Gair | |
1la qenﬂra Fedriani, no pudlmns nunea |
r&,‘ms que Iueqﬁ:u tan Em]’lj)hdﬂ:: 1in turpretes‘

tan, (iﬁlssd

;(1
r. Hi g o Hasta, la Municipalidad, que. no
kﬂﬂﬂlﬂﬁm;} .l}}ﬁﬁrque ]:;mr sus 10, pans Iﬁus ar*ba-
estuvo  propiamente entu%mma&a Iy .en.
%qu,aglﬁ al lllilllrekfznbz&rza para apreciar, como debia | |
i"ﬂ% ena jrﬁpresf tacion. del drama,—La.. platea ||
a Inisma; Sigue constipada, To. que nos perini-
%a‘]p’lacetr e oir de cuando en cuailo,en medio ||
dlef rozo nﬁas qpﬁsmﬂadn de los ‘amantes;, uno. que.
0
i} ﬁﬂr Suj lIEEEO de la ]’.ﬂl‘mﬂﬂlﬁ cqn:: Tulente. Lor |
fo demas estuw ntelijente; asi cuando ., Elvira, g u.
jppnéa de,c{rlﬂ finezas a su aman te sa nos, figuro |

agento. carraspeno i abnrrasaadu -acompanar |l i

—e

Cuando due que tlmbien tave. que: prnnunmar
{ algunas palabras.subre su sareofago, no dije una
ﬂ mentira, pues as{ sucedid, no 6bstante las mil men-
tiras qu enhilé - ensartd para de;ar contento al
| muertor de mi elocuencia. Llegado pues al panteon,
es decir, el cajon de Victor Manuel dos o tres an-

-
M—_l'_-_

4 cianos parientes suyos i yo, nos desayuuamus con

! tina misa, que, aunque no cantada, me hizo tal im-
| presion en s AEFVios que masde una vez pro-
; rrumpl en prufundus sollozos .—Ail cudntas me-

i= ditaciones viniéronse a mimente! Eso. de que cada

uno, es decir yo [quf—* es 1o que importa) habia de
| venir a aquel-sitio, I'quizas.€on un acompanamien-
to peor que el.que ahora llevaba mi amigo, i
eso de que me dijeran sobre mi ataud un discurso
' como la loa que traia yo aprendida, eran de seguro
| asuntos capaces de liacer ensar eh la’ Inmortali-

(ue 11&1111‘- uﬂbiﬂﬂ ella ser. el D.J:lh lo: gue no h&-—a
i*i.’l sido’mul'agradable parala, pobre nida; que |
a se. lequuaﬁ&dacu con yn sm- 0 aderador,. En |

f, ?QG?Q% en g&iﬂ suenan, lf?S caunnazus dm lambien
m{]é@“ﬂ? Ja’sénora platea, dé. que enticnds la, co-

p.uq &mas_de uno se le puso la cara como.
{mq St.apraga,, mlapuand@pg que se hallaba en al-
le €sas escaramuzas en. que. nos hemos  visio'

gifl?iﬁs qlﬂ

0 verd

S tiempﬂs animados; por un, patrm-— |
sramente de Bruto. . .y -
j.i Ofra novedad. Lristisima, otra nueya.que;os haraE
Horar, %\.OCD tendido, como llaman los Andaluces,

i&g yreparable que ha sulrido. Ja causa
¢ Ia Ii ﬂl‘hﬂd por, la. muey Le. siibita, i.dolorosa. de
Victor Manuel,—Si esto loe la B@'uasm Caidlica le
]sjuphcamﬁs no.se desn;m e par, vida suya, pues el

rei ﬂ‘e Ce‘rdeﬂa lio muel Lo, ni Dios 1o qut@ta

'gﬁ %fﬂ car denzﬂ Antonelli, Sino

lbme‘ﬂtc V,Ic’tm" Mant 1Achuua; joven. lleno de
’eSj;iErinaﬁq i'de buanag ;r?fqnmunes qus ha sido
gg;d[lf ﬂtl‘(fé“pbt']a 0z dela mugrte de enfre los bra-
de su espoesa, 911 a que,, el ﬁent.ir dal bm‘rtafo.
g‘?‘fﬁiﬂdo EWFL qqeda un va,e{ﬂ que . lladlb po-~
par por trla;icas, ug se,da. .para-ello.

E amu dﬁqa SE q v
i ! Iﬁ R ﬂ f;r ﬁﬂm{ C&ll h’.}duq lpsv dli la_colectal]
s r; uc en lugar, de Victor: Manuel
fl c'?ﬁﬁa. éhﬂiﬁf @,1 dﬁeq vql aq‘]);@@ eldenembn
ﬁﬁﬁlﬁfe {ﬂé J;J ‘tengan, Pﬂﬂlﬂﬂi}l?; que!

i Hat tiono, ﬁD SIOrone,, ni plk

eQitl o y A plazo, quie

ﬁﬁ ﬁ'agh,fl }lﬁg ﬁ‘;.e Qa{a d@bg];{ifjlﬂ de todos lﬂb
ue tichefl clieritas pendientes con el projimo)ni

0sa qup Qufjclgé con pa,bpaa ¢} ga-.te muné[a., si bien!
Jas hia rbaahﬁlztes,qgla en lg. que lleva ya de vivido,
0'Hah “pasadd mui blen sin ella, i 5o 0.1,£0N < SAS
19(;’1[.{] ue, 3 segun ya se ..ha 'WELI”HJ&U,,\’&IBH
Hch Hs" te la caheza. en toda Lifua en, que |
_ nﬂ se hate usu sino de los puntapiés i lascar reras.
' Pﬂr i)B. muer fe del desgrauadu”fmhurra, _mue
_.:pI'EfC'ISﬂdD aser uno de los del corlejo funebre, 1 mas
“a decir unas chantas palabras sobre su se:pz.ﬂm 0.
—Oh! fa muerte de esté Victor Manuel me ha cos-
tado'cara! ;Ples o6 que no! Tener que levantarme.
a las seis de la i manana, ir a la casa donde se re-
"cibe1'Se despide el duelo sin queledena uno

| momento nada celeste, salmuc

$aﬂ}.1 dad, el Cdrd,umal Muns.-k

| dad al ateo mas empecinado , por Dios qué
' de ideas funebres se rEprese,ntarau a mis ojos ate-~

rrados ya suflicientemente por la vista de aquel mi-
1 nistro ‘del altfsimo, a quien en medio de mi tribu-
 lacion no mire stno-como- un-ministro del demonio!
: Tanta impresion, desagradﬂhle, tanta imdjen higu-
bre influyeron de tal modo en'mi cerebro que glo
ereerdn? llegado’que huho el momento -de ‘tomar
‘por la oreja del cajon a mi desdichado ‘amigo, me

| ‘equivoce depids a cabeza i sin saber’como, voime

a,colgar de la sotana del cura, que con voz en ‘ese
iaba la bienvenida al
 récien legado a aquelfa tierra. Por supuesto el sa-
cerdotd dque’ lo'que ménos hubiera querido era
baJar al descanso eterno, por la inereible anoma-
1fa de preferirel movimiento cuotidiano a tan repo-
sada 1 envidiable situacion, “dio un respingo, que
Trie matifests bien alas claras que sea cualquiera
el estado del hombre sobre la tierra, jamas quiere
dejar este vallede Tdgrimas por ¢l paraiso. Pot fin,
‘tomangos el ataad, 1 llevﬁndmiu yo'con mas cuidado
q[ie §i encerrase un vidrio delicado que al menor
Bolpe puede frisarse,’ Yo depositamos én dquel
‘dgnjero final‘a dnndu van a parar todas nuestras
gﬁiﬁd zas. = LanZado'a 1 tierra | echadas ‘sobre él -
s ‘palétadas’ de 105 scpultareros, tno de 'fos cir-
‘ciinstantes me hizo una 'seifa con el ojb, para que
soltase el dgua s0bre et difuntd, es decir, pard’que
(disparase mi discurso, ni mas ” hi ménds ‘que To
Jace"ina compaiiia dramdum con las petlplezas 0
‘saihetos que suelta pfn*d endulzar el paludar amar-
“gado’con un mal drama. A pesar” de qne e €s-
cusé tambien con 10s ojos como diciéidole perdona
‘a.tu par:me‘e 0 mejor peulﬂmme a mf, bérbaro
ﬂﬁﬂmnadﬂ a'la-élocuencia 'panteonaria, 1o impor-
@, volvid'a fa’ cargd, i Gnmn quien da i Grden de
ﬁlefrul dice con voz clarisina ‘i acentuada: el SGHGI‘
Duende va a demr' una cosa buena, —Al oir esto por
p{)u:} no me encajo redondo en la hepnltma pero
“como hai momentos en que el mismo susto hace las
“veces de impetrtérrita témeridad, enderezéme,como
“dice Luis Blane en su historia de los 10 anos, que
“solia hacerlo Berrier en la cdmara de los pares, i
reuniendo todas las ideas, dispersas en mi cahezn
‘como una tropa dermmda di principio a un sone-

__Slqmel‘a una tasa de chocolate por d&::pEdldﬂ
1 de” postre tener (ue armar un discurso ni mas
i ménos que un' 7evolvers de catorce tiros para
desc fr’gm‘lu yobre la tumba del muerto, vaya! digo
ue €s suffir, ino como ‘duiera. sino como yo 1o
Tublera querido nuica” “apesar de los Iazo:, qué e

to, ‘del ‘que, aun“hoi' que me ‘encuentro sereno
i contento, no podria I‘Lp[‘:tll‘.‘ afnr solo verso,—Oht
el ‘soneto fud fatal, terrible, aunque para el que
“presidia el du::flcrfue mui magnifico: 'dijome que le
habia gustado por lo corto1 10 sentido, en lo que
‘tenia aria razbn, pues creo que 1os tercetos pos-

':5 lIrgﬂ de.”
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en compaiia de mis desgarradores- recuerdos. ||

Enterrado Victor Manuel, vueltos a sus coches
de aquiler los dos o tres acorhipailantes de nuestra
comitiva, i hallandome con su desaparicion ya libre
para poder sacar el resuello, fuime a corretear por
las calles del panteon, como, quien dice: graeias a
Dios que puedo correr por donde me da la gana.

Efectivamente corrf, 1 como un condenado o

coino un reo que despues de habérse estado encu- |
clillas seis meses en uncalabozo, tiene la felicidad |

de respirarel aire sin que nadie le ponga coto a
su contento.—Hollando pues con mi planta pre-
ciosas sepulluras, pisoteando bellas inscripciones,
profanando, puede decirse, el santuario de los' di-
funtos, mas deuna vez juzguémeé el héroedel Dia-
blo-mundo! que, cabalgando en aquel majico caba~
llo, corresin aliento i sin. que nadie pueda suje-
tarlo, llevando en sus ancas a Su amable 1 ardo-
rosa Salada. - | pd R

Pero como: mi aliento no es hecho ‘por Espron-
cedaj i mis putmones- tienen 'ménos’ dimensiones
que-el diablo-mundo, al cuarto de hora caf rendi-
do sobre una sepultura.—Pero . qué sepultura jera
la de dona Ana Josefa Cantuarias, a quien €l poeta
'ha puesto esta inscripcion: -
Guando la_trompeta del juicio final suene, se levantara

~dona Ana Josefa Cantuarias a juntarse
con su esposo don Felipe Trincado que estd en’
' el patio de los mausoleos.

Aunque medio - anublada mi vista, lainscripcion
-esta me levantdé como si un ‘resorte majico me hu- |

biesg empujado fuera de aquella ldpida, 1 lleno de
espanto voi a caer en otra que decia:

- Ya los restos de doiia Bartola Mieres.

Este lema a todas laces modesto tranquilizéme,
como era natural, i recobrado algun momento ‘des-
‘puesde mi primera-emocion; puseme a leer los-epi-

_talios del Cementerio.

Tropezé lo primero con la tumba de Dofia Paula || Il &
|| cielo

Jaraniilo, 1la infeliz llevaba esté mote terrible:
Aqui yase dofia Paula Jaramillo,
I en ella perdid su esposo
© Su mds perféeto i su mejor anitlo,
Terrible es, esclamé, habér perdido una cosa
tan preciosa, una Sortija ‘tan al dedo!

~ Mas »delante ‘me hallé con-ina tapida-de-un hi~ |
Do de ocho meses, en la que en letras mui dora-

das, decia ;

Aqul ;yauﬁrﬁ_ujani:j de tal, muerto a_la edad de siete

meses i cualro dias, despues de haber dado
las mayores 'pruebas de amor filial.

Un poco mas alla de’la lapida de este inocente,
calumniado por sus desconsolados padres, me en-
contre con esta otra que decia:

Su hija dofla Juliana agradecida
Le consagra a su memoria esta lapida.

|Pobre sefiora, agradecer sus servicios con *ma
brutalidad semejante, con ‘este consonante tan
atrozl pero a quien no se le van las patas en un
verso de panteon!

Andando un poco mas me hallé con ésta:

Aqui descansa Doita Beatriz Jaraquemada, arrebatada
prematucamente de los brazos de sus hijos
a la edad de 99 alos 7 meses i 4 dias,

[3 F‘: II.--.‘“'l "rl ':d__:
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Al lado de ésta, habia otra;

I fué tal su devocion = .
‘Que murio al entrar la procesion

- Del Seiioe de Mayo.—Requiescat in pace.

Por fin, téndiendo los ojos como para escaparme
de esta poesfa monstruosa, profanadora de todos
los afectos, i creyendo ya que habia entrado en el

II O PR TP I T EETE TT B THRIO TSP TN e pre e 'i
| Tl siguiente soneto nos ha sido remitido

templo del sentimiento, tropezé con €sta:

Fué madre tierna, hermana &arifiosa,
hija obediente, discreta,
i fiel esposa de Evaristo Campuzdnos ' ¢

- Pero no creais que esto solo fué'lo que lei. N6,
e faltdba -que ver algunos epitafios todavia mas
curiosos. que los dichos, me faltaba  que adivinar
este logogrifo, clavado sobre una tumba sin duda
para representacion de los misterios que encubre

la muerte., . . 5 ?

 La fatal charada era ésta:

qui reposa Mdria Sepiilveda i su hermana Eduvijes

| Confreras i'su hija Eulalia Fernandez,
tia de la primera, madre de la segunda i esposa del
L tercero, e |

| 3 1 | S

Al llegar aquf; i no pudiendo ya contener la ‘car-

|| cajada, cref oportuno no perturbar a lpﬁ.di[unhuﬁ

en su muda i quieta morada, i para -ello me sa

| del panteon, llevando en mi memoria os epitafios

que te he contado, i los récuérdos que aun conser-
vo clavados como una éspina por la muerte deé mi
anmigo. 3T RS 090
1Si le pondrd el que presidia el duelo lo,que le
pusieron en Chillan a un mariscal de campo he-
‘cho i derecho! {Si le pondran a Victor Manuel
Achurra: modelo de ternura materna, cuando el
pobre se fué ala eternidad sin haber dado nada
que: decir desweconduetalnyal <lidd vooliosens.
.. Pide tu, pues, lector a Dios, que la tumba de mt
amigo no lleve epitafios, como yo pido que no Ia
lleven ni la tuyva nila mia—isi nes eseuchara el

_ EL DUENDE. .
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para ‘que tenga publicidad en las 'pdjinas ‘de
nuestro ‘periédico. Se 'nds ha informado que

| este lijero rasgo poético, €s un primer énsayo
| de unjoven; i desde entdnces, los defectillos
| de .que adolece merecerén la induljencia de
{lloslectores. Pero de cualquier, modo esta cer-

ta composicion tiene cierta injeniosa novedad,
que hace esperar que su autor estd llamado a
hacer algun papel en el campo de las musas.
Soneto.

El primeroa Voltaire quees buen ﬁu{e‘to,

Por ramplon el segundo a an mal coplero,

A mi mismo dedicome el tercero

I ¢l cuarto verso a este primer cuarteto.

El guinto al practicante en lazareto
Para un prior saleel sesfo dal tintero;
Justo esque logre el septimo el logrero i
I el octavo la beata sin secreto. '
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“Dedfcole el naperw ;tl {:}gﬂqdiﬂ cura, b 17
El diez al escribano ante el paciente *"
I el once al neciosen estorban discreto.
El doce a'la que'nouse depintura
Srén’lriré’ffuef‘rmfe prifiaveras euente;
Lel E(Iiﬂ?"f:f.? a} gue lea este sun@m.
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;Cual es! lalnrémca da ld semana, Iar;“*ur'? Yo te
cuento Ladq lo. que; tu: haces: ta, no -has hb,ﬂhﬂ na-
day I,;q{lé quieres; aﬂmncea qua te cuenta? Pero.esto
0'hasta ‘asalvarme de tu exijencia, 1)forzosa=
rﬁéhlﬁf ﬁeﬁe haﬁer sucedidei élgif) quer Yﬂ ‘debo’ con-
tarte 1'sino ha sucedido, me'veo ohhgado a decir
de ti queno sirves para.nada; imitando, 3 aqueI
abagada de familwa, es demr a aquel abﬁgadu que
no podia.defender sino los plextns de su familia,
el cual;respondiendo ' a tn-amigorque le preguir-
taba, que c6mo estaban por‘su casa, dijo:—Mal,
i maly i familia no Sirve para nada.——¢l por-

qﬂ’é?——l’ﬂrqué 10 tieneni siquiera an pleito.—-Asi |

.du‘e yn ‘tambien 'de ti: mi lector 10 sirve ‘para na=
da,—;I por qué‘?—-Pol (que no ha hech{} nuvedadeq
estasemana ni ha dado un escndalo siquiera.. Pe-
ro en cambio, otr 0s que no son nuestros lectores,
peﬂo que son’’ de sén‘um nuestmé desultadﬁres,
han her:ho i dlc_hﬂ algo que puco a poco te Io* ird

Eldly i

_,dm.lendu esla cronica, ...

aparemdu en Chile levantdndose ergmdns en’ me=
dio del siléncio de Tos' pueblus como esos  pdjaros
;mamnﬂs persxﬂmendo 1us ﬂespn,]as del . paufrajio
despues de la tormenta, han pezcado el Mosaico,

1 {mas le valiera no haber nacido! lo han sentencia- |
dode buenas a primeras i sin poner siquiera cara ||

triste, a ser-enterrado vivo. {Que inhumanidad!

Jidad dé los ElI]tIgllDS, la modeéstia, que llegg:a ser
unavirtuden esos tiem pos de' oscurantismo, des-
-graciadd o felizmenle, no 1o sé todavia, adorna al
Mositico'i ellale pmlnLe med‘t su talla con'‘la de
1s mndemr‘;s adalides que, ‘¢on tantu ‘brillo, han
venido a dar empuje a las' ciedcias, a salvar c:l
honor de las letras chilenas Q'ravemerltn cOmpro-
tido por esos pigmeos vocingleros de otros, dias, 1
a ser los mas bellos ornamentos de Ia patua San-
fuentes {dichoso it que te moviste! -

El Mosaieo no ocuita sus defectos i mega su
insuficiencia: en prosa i en verso estd dispuesto a
probar la 51pcer1dad de estis ‘palabras.

.-Humilde i'sin, pretensiones.., .
SN A rSale a la arena el Mosdicos!

¥

i
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1

P ,g,Qmeren que haga cﬁnfesmnes? R
... Pues entodos sus renglores”

. Esindijesto i prosaico. |, ..
g,Se. quiere mas franqueza? yno hasta: esto. p&l;‘a

: dbsarmar a esas tres o cuatro ' docenas 'de  jénios

- nuevos que se han puesto en facha i. desenvainado

| la terrible arma luego que han visto la’ bnmbra dé’n

- Mosaico? Ruisefiores melo diosos, Jilﬂ‘llBI‘OS de pi-
|cu5 de oro, dejad'a la pobre cigarra 'que: dé ial

| vientosu moné6tono canto, 'porque no tiene la prer-

' tension de apagar vuestros armoniosos trmﬂs
+Veamos ahora, lector, qué te cuento. .
-1 Esta‘semana  han presentado ; al Gﬂugresu Sus
memonas los  senores Ministros. del despachb
f,qmeres que te diga -algo sobre ellas? No ‘seas cn—
rioso, lector : deja que cada uno diga'1o q'ue SE le
antoja sin. meterte a averiguar lo que, dice :.1 yo
en virtud de la absoluta libertad que tengo de!ca-
Ilarme la boca, guardo 511&11::10 Si los sefiores Mi-
nlstros, presentandu sus emorias, han cumplido
con el articulo 88 de la Cnustltumun del Estado,
yo, no diciendo nada sobre ellas, cumplo con otra

lei no ménos imperiosa. Adivina cual sera.

| Se hahablado esta semana de una protesta, que
|| ha elevado al gobierno el senor cénsul jeneral de

Cerdena contra la pastoral del gobernador del ar-

zobispado que habla del Santo Padre i de la Italia-
Se ha pedido informe sobre ellaisé que lo estd
evacuando verbalmente don Juan Ugarte desde el

| ' | pulpito de la Compaiifa. Es de'presumir que sea
~En primer lugar, algunns ,}eanfnuews que. ban |

razonable i 16 jico teniendo en vista la impareiali-
dad «del informante.

Este negocio de la pastoral se ha puesto mas'sé-
rio de lo que parecla por lo que ya me voi con-
venciendo, de que todavia en estos tiempos suce-

| den cosas sériasen el mundo. Todos debemos sen-

tir que hayan' s alido a bailar a la escena publica

|| tan grandes person ajes : pero cuando las necesi-
- Si solo con presentarse ha pecado para estos

]énms nuevos;. qué hacerle; morird, pues, inocen-
1e,,1, en su agonia,’ no. tendra para . ningano. de |
e}fﬂs nl-fan solo una:sonrisa ainarga.. Aquella cua-

dades apuran i las circunstancias se encrespan,
todo el mundo hace sus piruetas i procura salir
del paso como puede. Todo estd en salir bien. En
el negocio del Santo Padre i de la Italia, el que
saldrd mejor, serd sin duda el que se lleve la co-
lecta. Lo demas no tiene sustancia : son entreten-
ciones diplordticas : paja picada. _

La sociedad esta semana ha estado como en to-
das lagsemanas de  estos tiempos : alegre, falvez,
entretenida, inquieta; pero. de puertas adentro. A
la calle snlo sale ¢l rumor de los acontecimientos,
Pero tan debilita do, que ' parece’que hai un parti-
cular esmero en hacer las cosas a escondidas. Sus
razones habra p ara ello. Sin embargo, ha tenido

“lugar estos dias un casamiento, o acontecimiento,

que es o mismo, el mas orijinal de que yo haya
tenido noticia hasta ahora; i puesto que no me han
dicho que guarde el - secreto, voi a centarscln al
" lector,




| lkt'.."

§ e e P . "m s T 4 B T e T L

.——-———P—*'-_—_""_-—_'_-_'_—&__—h_

Julio 28. EL MOSAICO Py %

e = S—

_E'r

Dos jovenes vlsntabau a una nina i los dos que-
rian casarse con ella : el aprieto era grande : di-
vidirse la presa imposible i ninguno de los dos
queria renunciar. La joven parecia distinguir mas

a uno, pero tampoco miraba mal al otro, El mas |

favorecido, teniendo que ausentarse a otro pue-

blo, le habl6 de su casamiento i ella accedié gus- |

tosa. Este sacrificio lo hace siempre la mujer con
la resolucion mas herdma con la voluntad mas

decidida; sin duda para que aparezca mas merito- |

rio a los ojos de Dios i se lo tome en cuenfa por
sus pecados. Una vez seguro de la mano de la jo-

ven, se ausentd el amante, procurando atraer su |
| de fidelidad: mientras Tecojia el ‘pingiie patrimonio

imajinacion a ese momento feliz que habia de se-
guir a su vuelta; i no db]&b& de pensar con cierta
compasion en su amigo que quedaba sumido en
profundo desconsuelo- i haciendo odas'i sonetos
contra les mujeres. Pero no por esto se daba por
derrotado. '

Tan luego como este! se: vid.'solo en:el campo,
contandole que no era mal miradoi teniendo la
seguridad que una vez esposo de la nina no habia
de verse jamas en conflicto por falta de numerario,
empeno el ataque con mas entusiasmo comprome-
tiendo Lodos sus- recursos. Pasados algunos meses
hizo creer a la nina que era olvidada, iescribia a
su amigo, que ya no visitaba a su futura i que pen-
saba casarse con otra joven celestial i pudiente.

La sensible joven que veia que el tiempo se pa-
saba 1 que no tenia simpatia por €l santo recoji-
miento, daba oido al: falso  amigo, el que la pro-
metio presentarle . un documento autdgrafo para
probarle la ingratitud del ausente.

—Sera posible? decia la nina.

—iCGomo posible! contestaba el joven : el olvi-
do de ese badulaque esun hecho. consumado.

—iQuién lo hubiera ecreido!

—Yo, porque al tiempo.de despedirse me dijo :
te dejo a esa mujer para que hagas con ella lo que
te se antoje.—jQué le parece a Vd! ofreciéndola
a sus amigos 4ntes de ser su esposo. Yo, como Vd.
lo ha visto, no he querido hacer nada.

‘=1 qué hubiera podido Vd. hacer' tampoco?

~——Ahl  besarle a-Vd. la mano; pasarme por’ el |
rostro los: vuelos de su vestido; apretarle a Vd |

algo, un dedo siquiera.,....,.. "
L el tunante ponia por obra todo lo que decia.

“El amigo ausente, eaclawzado por sus negocms

1 amando cada dia mas a la ] Juven se resolvio ca-.

sarse por poder, i efectivamente mands este a!
‘nfiel amigo, suplmanduie que fan luego que se ca-

sase por él, procurase disuadir a su espﬂsa a que _

marchara ‘al lugar donde ¢l se |encontraba.

Aquel, tan luego como recibid el poder se fu-|

donde la nifia i con Ia cara mas sxrrmﬁcatwa del
mundo, le dijo:

A bﬁ; 211 R
INGLUS £ 0] kH}

- ]ND se lo decia’'a Vd 't tﬂ:rl eé inaudito! No
contento con haberme dicho & su r‘lespedjda que
la despreciabaa Vd., me mdﬁda ;.ahbra un docu-
mento publico en el que me autoriza a que me ca-
se con Vd. Aqui'estd: véalo Vd. I'ha tenido el des-
caro de estender este documento‘ante ‘escribano,
haciendo intervenir-a otras pemunaéf én'el desaire
‘que le haciaa Vd. jAh! mgr{ttui asi'“ha 'pagado el
‘afecto mas purﬂ “del mas candﬁmso de 16s anjeles!

La nina vid “eféctivamente’ que'lo autorizaba a
 casarse con ella por €l, i créyéndose désairada se
‘apresurd a unirse'en ! 'matrimonio al infiel amigo,
el que con lagrimas eni 168 ﬂjns ‘hacia’sus protestas

de la joven.

Al siguiente dia de habar%e {'asadn escrlbié a su
ﬂmlgﬂ f31'13s B 3 \ 1

«Te participo mi enlace con'la séfiorita tal, sin-
tiendo que’ 'tu poder no hubiese ]Iégadﬂ ‘a tiempo.
Filosoffa, amigo mio: he’ aqui el gran Tﬂﬂul‘aﬂ con-
 tralos hechos conswmados.y = 07 91 i

| Esta semana 16§ nifios del ‘-i:n]’ejiﬁ"" fdﬁ San Luis
| han representado una’comedia en Que se hen de-

sempeiiado perfectamente. Lo ‘que’ mas llamé
la atencion ‘de’ alguuﬂs ésa’ noche, fué ver que
la casa estaba ﬂmnpletamemé: lena. ;Gﬁmﬂf repen-
tinamente se ha despertadd’én Sanfragu 1a aficion
al teatro Jque es esto? porqué tanta cm‘icurrenc:a.
(I para ver representar a'unos” fifios! Todos se
abismaban. Uno qué’éstaba por ‘ahi" ¢érca, com-
prendiendo la pr‘ﬂfunda admlmmurz de l%s que asf
esclamaban, les'dij Jﬂ" --Nu se ad:mren "Vds.: yo
estoi en el se€pateT 4 &0 GLOJ Kt il 1l

—;En qué secréto?’ 100 Bhui og el

—En el sacreta de la cﬁncurrendra de esla no=
che. X0 S 1B DR ORGP

— Yamos, d:ga Vd.:por qué tanto atra:}pella-
miento dE]EHLB? __ 3 e e

—Porque lqﬁntrada ea Fla_ i{aldem I R

—iAcabaramos! TR e

En vista de], i‘avur pubhcu que alcanz:én las co-
medias de ,aficmuadus, me. atreverla g acopaemr a
| los empreaarms del teatro mummpa] que licen-
| cienaesa tropa‘de nm‘abaladadés‘ (I]I:IIGNHD quieren tra-
bajar de valde, den suelLa a E$GS cuatro rasguba-

| dores de nﬁtrumeptns que cumpnuen ]a orquesta,

hagan su arreglo con ][}5 seflores mumclpa,]es ito-

| men en arrvandu e1 ﬂﬂlﬁjlﬂ de San Luis.

Con mi'primerasictercara ' b’
-Se designa al ser humatio © ¢
./Guandé ha nacide liviano/s"

O, por si acaso tuviera,

De sus padres al hermano.

Mi segunda es cosa llana
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. Es pura preposicion;

All4 en la corte romana

- Digno de toda ambicion,

Tambjen mi fodo es senal
De haber un _dolor sufrido-;
De uyn pdjaro conocido.

. Debelleza sin igual

'-_ -Mas de un canto desabrido,

Por fin mi tﬂdﬁ eslo mlsmq

i Que miprimera i tercﬂra,
~ Segun lo sabe cpalquiera

Que leyere el catecismo

Aunque a Roma. punca fuera.

T Ty

Sila 7 de mi segunda

La cambidras en la o, -

Del infierno a un juez. Lemhle
Tendrias te digo.y0. . .

Sin que tomes mi t,ercera

No bai una noche né, ng,

- Que ingleses somps en esp:
. Como Jo fuera Walpol.

Mi cuartd: corre en Santiago
Turbio siempre no veloz,

- Mas sucede caqmo el mar

... orillas de Concepeion.

-Mi todg aunque dignidad

. Aquf no.gs cosa mayor

Aunque en Francia e Inghtarra

-+, Llama mucho la atencion,

En fin, mi todo es palenque
Do se puede con razon

- Graguar si e§ yno patriota

O un necio de arte mayor.
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Mi primer3 i segunda significa
Un vervo sustantivo oun present.e,
~ Una nota de musica cnmeutﬁ
~ Mi tercera a los musicos indica.
5 = Mi cuarta posesmn dem,ue,stra claro
" Mi quinta la respuesta lisonjera

~ Que puede dar a un amador cualquiera

El dulce ub;eto de su afecto caro.
- Mi sesta puede ser feliz hallazgo,
' 'Una ocasion de plamda ventura:

Puede dar una herencia un mayorazgo,

~ O solo dar pesares i amargura.
Mi todo de gobierno es facultad
Poder de que se agarran los tirdnos,
Para oprimir a bravos ciudadanos
Que defienden su gloria:i libertad.

-I..d- = -“.i_‘- F_ — ]

i I."l; s ?F | B ..
A 2, \ t ()
-] ".'I | i t--- - | L -

e — am—

=y

= =T

De mi segunda i primera
Tienes I'c:rrmadﬂ, lector,

A tu mas fiel CQmpanm‘a _
En este mundo traidor.
Mas mi segundai tercera, |
Haméndc:-le gran fayor, .
Del avaro es pasadllla,

[ de todos Ja polilla, 4

I es fame_i que de mf todo ke
Descendiente es mas de un gode,

Eﬁalgramaa.

Diz que ﬂﬂﬂ Pedro De]gadu
Se confiesa Tﬂlana_n:lﬁnLe:,,
1Como un santo penitente.
Puede hacer tanto pecado?
Ciarmen dice ya no mas,
Si'le nombran el infierno,
{Le habra dicho el Padre Eterno
o+ Lo que ‘la ‘espera detras? |
A un comereciante quebrado
Didle un tuno tal rechifla,
Que dijo al fin enojado: «
Miente Vd. estoi soldado
Con el plomo de la rita.

' Una joven le decia
A un galan enamoradot -
;En’casarse no ha pensado- "
Usted sefior, todavia ;
Siendo tan bueno el estado?
~No sefiorita ‘asustado
Le 'replica el galanzuelo,
;Como ha de caer el pescado
8i Vd. le muestra el anzuelo

* Tanto tiempo anticipado?

A los lectores. |
—Por un convenio que he celebrado ul-n-

|| timamente con den - Manuel Blanco Cuartin,
.({118.(13.. desde haoi este: caball-erﬂ.,;hechﬁ'aargﬂ
|| de la redaccion en jete de &/ Mosaico.: .

~—Por inconvenientes que no han depen=

|| dido de mi mano allanar, no be podido dar
|| en este nimero el retratro del sefior don
| ISa,hradﬁr Sanfuenpes, como lo lmb;a deﬁeadow,
|l pero para el siguiente nimero, creo poderlo
|| hacer subsanadas esas. dificultades i, tener el
| gusto de abaequ,larlo a los ﬁussrlthe,g,

His01 BL (EDITOR.

il

- a 3
T 1 ¥ ¥ i 11T Y&
Bl o

Iﬂi_‘FI{EwTA DEL GURRE(}.




